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Muu kui seadusandlik tegevus

3.  Pievakajalised kiisimused

Noukogu késitles selliseid teemasid nagu Hiina, ELi ja CELACi (Ladina-Ameerika ja Kariibi

Riikide Uhendus) suhted, Armeenia ja AserbaidZaan, Lihis-Ida rahuprotsess ning Tuneesia.

4. Venemaa agressioon Ukraina vastu
Arvamuste vahetus

Noukogu pidas arvamuste vahetuse, mille teemaks oli ELi reageerimine Venemaa

Ukraina-vastase agressiooni kontekstis.

5. Tirgi

Arvamuste vahetus

Noukogu vahetas arvamusi Tiirgi teemal.

6. Majandusliku julgeoleku vilispoliitiline moode
Arvamuste vahetus
Noukogu pidas arvamuste vahetuse Euroopa majandusjulgeoleku strateegia vélispoliitilise

mootme ule.

7. Muud kiisimused

Noukogu vottis teadmiseks Rumeenia esitatud teabe oma Rahvusvahelise Kohtu
kohtunikukandidaadi kohta (dokument 11830/23), Austria, TSehhi Vabariigi ja Slovakkia
esitatud teabe oma 13. juulil toimunud visiidi kohta PGhja-Makedooniasse

(dokument 11844/23) ning Saksamaa ja Taani esitatud teabe kliimadiplomaatia kohta
(dokument 11995/23).

Piiratud koosseisus kisitletav punkt
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LISA

Avaldused dokumendis 11816/23 esitatud

muu kui seadusandliku tegevusega seotud A-punktide juurde

Noukogu otsus AKVRO-ELi partnerlusiepingu (Cotonou jitkulepingu)
A-punkti 7 juurde: allkirjastamise ja ajutise kohaldamise kohta
Vastuvotmine

AUSTRIA AVALDUS

,Austria on valmis kinnitama kavandatava lahenemisviisi, kuid juhib tdhelepanu asjaolule, et
pohiseadusest tulenevatel pohjustel saab iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle litkkmesriikide ning
teiselt poolt Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riikide organisatsiooni litkkmete
vahelist partnerluslepingut rahvusvahelise diguse kohaselt ajutiselt kohaldada iiksnes alates
kuupidevast, mil Austria on teatanud Euroopa Liidu Noukogu peasekretariaadile kui lepingu
hoiulevdtjale lepingu joustumist reguleerivate sisemenetluste I0puleviimisest.*

KOMISJONI AVALDUS

,»1. Komisjon votab teadmiseks ndukogu kavatsuse votta vastu otsus, millega muudetakse
komisjoni ettepanekut iihelt poolt Euroopa Liidu ning teiselt poolt Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse
ookeani piirkonna riikide organisatsiooni (AKVRO) litkmete vahelise partnerluslepingu Euroopa
Liidu nimel allkirjastamise ja selle ajutise kohaldamise kohta (COM (2021) 312 final), et muuta
partnerluslepingu laadi ELi ainupddevusse kuuluvast lepingust segalepinguks.

2. Komisjon tunnistab poliitilist vajadust partnerluslepingule voimalikult kiiresti alla kirjutada.

3. Komisjon jdéb siiski oma digusliku hinnangu juurde selle kohta, et partnerlusleping on laadilt
ELi ainupéddevusse kuuluv ning selle vastu ei ole diguslikke argumente esitatud.

4.  Seetottu el ndustu komisjon sellega, et uues artiklis 4 loetletud lepingusitteid ajutiselt ei
kohaldata, kuna need ei kuulu véidetavalt liidu padevusse. Komisjon on ka pdhimotteliselt
seisukohal, et ndukogul ei ole padevust teha sisulisi muudatusi lepingu teksti, mis on lisatud
ettepanekule votta vastu otsus lepingule allakirjutamise kohta. Ainudigus pidada ldbirdédkimisi
lepingu teksti {ile ja teha noukogule ettepanek sellele alla kirjutada on labirédékijal.

5. Komisjon jitab endale diguse kasutada vajaduse korral kdiki enda kdsutuses olevaid
oiguslikke vahendeid, et tagada aluslepingute sdtete jargimine.*
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UNGARI AVALDUS

,Rahvastiku ja arengu rahvusvahelise konverentsi (ICPD) tegevusprogrammi ning neljanda
iilemaailmse naisteteemalise konverentsi Pekingi tegevusprogrammi vastuvotmine néitas
mirkimisvéérset konsensust. Nendes tegevusprogrammides seati inimdiguste edendamine arengu
keskseks teemaks ning parast nende vastuvotmist on saavutatud olulisi tulemusi tervishoiu, meeste
ja naiste vordodiguslikkuse ja hariduse valdkonnas. Nimetatud valdkonnad on kesksel kohal kestliku
arengu tegevuskavas aastani 2030, mille aluspdhimdteteks on inimdiguste ja inimvéérikuse tildine
austamine, digusriik, diglus, vordsus ja mittediskrimineerimine.

Ungari tdidab jatkuvalt oma inimdigustealaseid kohustusi, sealhulgas seoses naiste diguste ning
naiste ja meeste vorddiguslikkuse kaitse ja edendamisega kooskdlas Ungari pdhiseaduse, Euroopa
Liidu esmaste digusaktide, pohimotete ja véartuste ning rahvusvahelisest digusest tulenevate
kohustuste ja pdhimodtetega. Lisaks on naiste ja meeste vorddiguslikkus Euroopa Liidu
aluslepingutes, eelkdige ELi lepingu artiklis 2 ja ELi toimimise lepingu artiklis 8 satestatud
pohivéirtus. Kooskolas aluslepingute ja oma siseriiklike digusaktidega tolgendab Ungari
ingliskeelset terminit ,,gender* samamoodi nagu terminit ,,sex* ja moistet ,,sooline vorddiguslikkus*
viitena meeste ja naiste vordodiguslikkusele.

Ungari on kindlalt otsustanud rakendada ICPD tegevusprogrammi ja Pekingi tegevusprogrammi
ning kestliku arengu tegevuskava aastani 2030 ja selle kestliku arengu eesmérke, mis on iihtlasi
peamiseks ldhtealuseks seksuaal- ja reproduktiivtervise ning reproduktiivoiguste valdkonnas.
Ungari mérgib, et mdistel ,,seksuaal- ja reproduktiivtervis ja -0igused* ning sellega seotud
moistetel, nditeks ,,terviklik seksuaal- ja reproduktiivtervist kdsitlev teave ja haridus®, puudub
kokkulepitud diguslik méératlus rahvusvahelisel tasandil, sealhulgas Euroopa Liidus. Lisaks
puudutab see teema diguslikke méératlusi, mis kuuluvad litkmesriikide ainupddevusse. Seega
tolgendab ja edendab Ungari neid kiisimusi, arvestades kestliku arengu tegevuskava aastani 2030,
ICPD tegevusprogrammi ning Pekingi deklaratsiooni ja tegevusprogrammi ning kooskdlas oma riigi
oigusega. Ungari margib sellega seoses, et EL voi koik selle litkmesriigid ei ole vastu votnud ega
heaks kiitnud lepingus osutatud UNESCO rahvusvahelisi tehnilisi suuniseid seksuaalhariduse kohta
ning seega ei saa neid tihelgi viisil pidada EL1 acquis’ osaks. Ungari ndustub lepingule alla
kirjutama ja seda ajutiselt kohaldama, eeldades, et lepingus sisalduv pelk viide konealustele
UNESCO rahvusvahelistele tehnilistele suunistele ei muuda selles kiisimuses diguslikku olukorda,
ei loo pretsedenti seoses tulevaste viidetega muudes rahvusvahelistes lepingutes voi ELi
dokumentides ega muuda tehnilisi suuniseid lepinguosalistele kuidagi siduvaks. Lisaks leiab Ungari
iildiselt, et konealuse dokumendi vastuvotmisest ei saa tuleneda diguslikku pretsedenti seoses
seksuaal- ja reproduktiivtervise ja -Oiguste tolgendamisega.

12101/23 ADD 1 5
LISA GIP LIMITE ET



Vottes arvesse, et ebaseaduslikud rdndevood on tihedalt seotud organiseeritud kuritegevuse eri
vormidega, mis kujutavad endast ohtu kdigile riikidele ja nduavad rindevoogudega tegelemisel
terviklikku 1dhenemisviisi, on Ungari seisukohal, et lepingu viiteid rdnde juhtimisele tuleb mdista
segardndevoogude piiramisena ELi toimimise lepingu artikli 79 16ike 1 kontekstis, st liksnes
taielikult austades selles sitestatud eesmarki ennetada ebaseaduslikku sisserdnnet ja votta tohustatud
meetmeid selle vastu voitlemiseks, ning need ei mdjuta ELi toimimise lepingu artikli 79 1dikes 5
sdtestatud litkmesriikide digust otsustada seda, kui palju lubada oma territooriumile kolmandate
riikide kodanikke. See ei piira Ungari {ildist poliitikat, mille eesmérk on ebaseaduslikku rénnet
piirata, mitte seda néhtust juhtida.

Seoses lepingus sisalduvate viidetega turvalisele, korrakohasele ja seaduslikule rindele ning
iilemaailmsele turvalise, korrakohase ja seadusliku rdnde kokkuleppele mérgib Ungari, et EL voi
koik selle litkmesriigid ei ole iilemaailmset kokkulepet vastu votnud ega heaks kiitnud ning seega ei
saa seda lihelgi viisil pidada ELi acquis’ osaks. Ungari ndustub lepingule alla kirjutama ja seda
ajutiselt kohaldama, eeldades, et eespool kirjeldatud viidete esinemine lepingus ei muuda selles
kiisimuses oiguslikku olukorda, ei loo pretsedenti seoses tulevaste viidetega muudes
rahvusvahelistes lepingutes voi ELi dokumentides ega muuda iilemaailmset turvalise, korrakohase
ja seadusliku rdnde kokkulepet lepinguosalistele kuidagi siduvaks.*

ITRIMAA AVALDUS

,lirimaa tuletab meelde, et kui lepinguosalised otsustavad konealuse lepingu raames sdlmida
vabadusel, turvalisusel ja digusel rajanevat ala kisitlevaid erilepinguid, mille EL sdlmib vastavalt
Euroopa Liidu toimimise lepingu kolmanda osa V jaotisele, on selliste tulevaste erilepingute sitted
lirimaa suhtes siduvad vaid juhul, kui EL ja lirimaa, vottes arvesse oma varasemaid kahepoolseid
suhteid, teatavad samaaegselt Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riikide
organisatsioonile, et sellised tulevased erilepingud on muutunud lirimaa kui ELi osa suhtes
siduvaks, kooskdlas Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud
protokolliga nr 21 lirimaa seisukoha kohta vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala suhtes.

Ka edaspidised ELi-sisesed meetmed, mida voetakse konealuse lepingu rakendamiseks vastavalt
eespool osutatud jaotisele, on lirimaa suhtes siduvad ainult juhul, kui lirimaa on kooskdlas
protokolliga nr 21 teatanud oma soovist sellistes meetmetes osaleda voi need heaks kiita.*
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POOLA AVALDUS

,Cotonou jatkulepingu eelndu on vastuolus Euroopa Liidu lepingu, Euroopa Liidu toimimise
lepingu ja pohidiguste hartaga, kuivord selles asendatakse aluslepingutes véljendatud naiste ja
meeste vordodiguslikkuse pdhimdte soolise vorddiguslikkuse pohimdttega, mida ei ole
aluslepingutes viljendatud. Kui kdnealuses lepingus viidatakse soolisele vordoiguslikkusele,
tolgendab Poola seda kui viidet naiste ja meeste vorddiguslikkuse pohimdttele kooskolas Euroopa
Liidu lepingu artiklitega 2 ja 3 ning pohidiguste harta artikliga 23. Lisaks tolgendab Poola,
kooskolas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 10, artikli 19 1dikega 1 ja artikli 157
16igetega 2 ja 4, Cotonou jatkulepingu ingliskeelses versioonis sisalduvat terminit ,,gender*, mida
aluslepingutes ei leidu, samamoodi kui terminit ,,sex*.

Poola késitab reproduktiivéigusi ja muid nendega kaasnevaid vordvaarseid voi sarnaseid digusi
iiksnes kui meetmeid, mille eesmirk on otseselt sddsta tervist ja padsta inimelusid ning toetada neid,
ning on seetdttu vastu nende alusel selle jareldamisele, et abort ja rasestumisvastaste vahendite
kasutamine on tervise edendamise, pereplaneerimise vOi inimdiguste tagamise viisid. Abort ei ole
inimoigus, vaid hoopis tegevus, millega voetakse édra digus elule.

Nn seksuaalhariduse osas on Poola arusaamal, et mdeldakse eakohast ja sobiliku sisuga haridust
kooskdlas Poola asjakohase diguse ja sellel pdhinevate dppekavadega.*

PORTUGALI AVALDUS

»Aluslepingutes miératletud Euroopa Liidu ja selle litkmesriikide vahelise pddevuste jaotuse
pohimdtte osas ei mdjuta ndoukogu otsus, millega antakse luba iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle
litkmesriikide ning teiselt poolt Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riikide
organisatsiooni litkmete vahelisele partnerluslepingule alla kirjutada ja seda ajutiselt kohaldada,
Portugali Vabariigi sdltumatust otsuste tegemisel tema ainupddevusse kuuluvates rahvusvahelistes
kiisimustes, millega seotud kohustused soltuvad sisemiste heakskiitmismenetluste 10puleviimisest
kooskdlas pohiseaduslike pdhimdtete ja normidega.
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Néukogu jireldused ELi prioriteetide kohta UROs URO Peaassamblee
A-punkti 8 juurde: 78. istungjirgul
Heakskiitmine

UNGARI AVALDUS

,ungari tunnustab ja edendab naiste ja meeste vordodiguslikkust kooskolas Ungari pohiseaduse,
Euroopa Liidu esmaste Oigusaktide, pohimdtete ja viirtuste ning rahvusvahelisest digusest
tulenevate kohustuste ja pohimotetega. Lisaks on naiste ja meeste vordoiguslikkus Euroopa Liidu
aluslepingutes, eelkdige ELi lepingu artiklis 2 ja ELi toimimise lepingu artiklis 8 sétestatud
pohivddrtus. Kooskolas aluslepingute ja oma siseriiklike Oigusaktidega tdlgendab Ungari
ingliskeelset terminit ,,gender” samamoodi nagu terminit ,,sex" ja mdistet ,,sooline vorddiguslikkus*
viitena naiste ja meeste vordoiguslikkusele.*

POOLA AVALDUS

,Naiste ja meeste vorddiguslikkus on Euroopa Liidu aluslepingutes sétestatud pdhivéartusena.
Poola tagab naiste ja meeste vorddiguslikkuse Poola riiklikus digussiisteemis vastavalt
rahvusvahelistele inimdigustealastele lepingutele ning kooskdlas Euroopa Liidu pohivairtuste ja
aluspdhimotetega.

Seetottu tolgendab Poola ingliskeelset viljendit ,,gender equality* (,,sooline vorddiguslikkus*) kui
viidet naiste ja meeste vorddiguslikkusele kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklitega 2 ja 3 ning
Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklitega 8 ja 153 ning artikli 157 10ikega 3.

Poola iihineb konsensusega ndukogu jirelduste suhtes, milles kisitletakse ELi prioriteete URO
Peaassamblee 78. istungjirgul, erandkorras ja pidades iiksnes silmas eelseisvat URO Peaassamblee
78. istungjirku. Leiame, et eespool nimetatud konkreetsete osade sdnastus ei vasta kokkulepitule
ning neid ei saa votta tulevastel labirddkimistel aluseks.*

12101/23 ADD 1 8
LISA GIP LIMITE ET



Noukogu otsus ja méirus, mis kisitlevad piiravaid meetmeid seoses

A-punkti 21 e . .,
rurde: Iraani sojalise toetusega Venemaa Ukraina-vastasele agressioonisojale
luurae: Vastuvotmine

KOMISJONI AVALDUSED

,,1. Rakendamisvolitused

Komisjon mérgib, et ndukogu on jatnud endale rakendamisvolitused piiravate meetmete suhtes
seoses Iraani sojalise toetusega Venemaa agressioonisdjale Ukraina vastu, et tagada kooskola
otsuse (UVIP) 2023/XX lisa muutmise ja libivaatamise protsessiga. Viidates aluslepingu artikli 291
16ikele 2, on komisjon endiselt seisukohal, et rakendamisvolitused oleks olnud asjakohasem anda
komisjonile. Kohtuasjas C-440/14 P: National Iranian Oil Company (NIOC) vs. ndukogu ja
komisjon tehtud otsuses kinnitas Euroopa Kohus, et rakendamisvolitused voib jatta ndukogule
,houetekohaselt pohjendatud erijuhtudel. Seetdttu leiab komisjon, et NIOCi kohtuasja ei saa
kisitada pretsedendina kdigil rakendamisvolituste andmise juhtudel ndukogu méaruste puhul,
millega kehtestatakse piiravaid meetmeid. Peale selle, vottes arvesse, et mdiste ,,rakendamine*
holmab normide kohaldamist konkreetsetel juhtudel iiksikaktide abil, on vdga oluline, et rakendav
asutus suudab tagada koigi menetluslike tagatiste tditmise, millele vastavatel isikutel on digus.

2. Humanitaarkaalutlustel tehtav erand

Komisjon mérgib, et ndukogu ei ole joudnud kokkuleppele asjakohase seoses humanitaarolukorraga
Iraanis tehtava erandi vastuvdtmises. Tuletades meelde URO Julgeolekundukogu

resolutsiooni 2664 (2022) laiemat erandit seoses massihévitusrelvadega Iraani suhtes kehtestatud
piiravatest meetmetest ning pidades silmas nduete iiletditmise ohtu, leiab komisjon, et mitmesuguste
Iraaniga seotud piiravate meetmete raames oleks eelistatav kehtestada jérjepidevad erandid.
Toimides praegusel viisil, toetab noukogu Iraani voi Iraani ettevotjaid mojutavate erinevate
sanktsioonireziimide raames kohaldatavate erandite/vabastuste killustatud stisteemi, mis muudab
humanitaarabi andmise keeruliseks.
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3. Sitted teatamiskohustuse ja teabevahetuse kohta ning piiravate meetmete rikkumise eest
méidratavate karistuste kohta

Komisjon mérgib, et vottes arvesse Iraani sdjalist toetust Venemaa agressioonisdjale Ukraina vastu,
ei ole ndukogu tiielikult lisanud komisjoni ja kdrge esindaja tihisettepanekus vélja pakutud sitteid,
mis késitlevad teatamiskohustust, teabevahetust ja piiravate meetmete rikkumise eest asjakohastel
juhtudel médratavaid kriminaalkaristusi. Komisjon on seisukohal, et need sitted tuleks piiravaid
meetmeid késitlevasse noukogu mairustesse lisada, et komisjon saaks tdita talle aluslepinguga
antud rolli tagada liidu diguse rakendamine ning et tagada ELi piiravate meetmete iihtne
rakendamine ja nouetekohane tditmine liikmesriikides.

4. Reisikeeld

Komisjon mérgib, et ndukogu on jitnud ndukogu méérusesse, millega ndukogu otsus voetakse iile
ELi digusesse, lisamata sitted, mis keelaksid sisenemise ELi litkmesriikide territooriumile voi
transiidi 14bi nende territooriumi. Nii toimides ei austa ndukogu nouetekohaselt ELi toimimise
lepingust tulenevat liidu padevust viisa-, piirikontrolli- ja seadusliku rinde poliitika valdkonnas ega
taga ELi piiravate meetmete iihtset kohaldamist liikmesriikides.*

BELGIA, MADALMAADE, RUMEENIA, SAKSAMAA JA SOOME AVALDUS

,Meie, allakirjutanud, tervitame ndukogu otsust ja maarust, mis késitlevad piiravaid meetmeid
seoses Iraani sdjalise toetusega Venemaa Ukraina-vastasele agressioonisdjale.

Kahetseme siiski asjaolu, et ndukogu otsus sisaldab sétet (artikkel 4), mis lisab sanktsioonide
loetelude kehtestamiseks ja muutmiseks kvalifitseeritud hidlteenamusega hidletamise asemel
ithehédlsuse ndude. Selline ndue pérsib sanktsioonide korra moju ja tShusust ning sellega
taotletavaid eesmérke.

Viitame Euroopa Liidu lepingu artikli 31 1dikele 2, milles on sétestatud, et ndukogu teeb otsuse
kvalifitseeritud hddlteenamusega ,,kui ta votab vastu liidu meedet voi seisukohta méératleva
otsuse®. See tdhendab, et otsused sanktsioonide loetelu kehtestamise ja muutmise kohta tuleb vastu
votta kvalifitseeritud hidlteenamusega.
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Soovime veel kord kinnitada, et meie tinane ndusolek ndukogu otsusega ei anna mingil juhul
mirku muutustest meie iildises seisukohas seoses kvalifitseeritud hadlteenamusega hééletamisega
ning seda ei tohiks késitada pretsedendina.

Sellega seoses teeme ndukogule ettepaneku poodrduda selle teema juurde tagasi ning pidada sellel
teemal avatud ja horisontaalne arutelu sobivas olukorras, mis ei ole seotud tihegi konkreetse
ettepanekuga.*
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